Welcome to Bienvenido a

St. Jude Catholic Community

443 Marion Oaks Dr. Ocala, FL 34473
Office: 352-347-0154 Fax: 352-347-5211
Email: office@judeparish.org Website: www.judeparish.org
Office Hours: 9:00 AM to 4:00 PM Monday - Friday

December 18, 2016

Mass Schedule

Mondays
Eucharistic Prayer Service

FOURTH SUNDAY E.P.S o 50 AM

and 6:00 PM Mass
f Wednesdays thru Fridays
0 8:00 AM
Saturdays
4:00 PM (English)
Sundays
8:00 AM, and 10:00 AM (English)
12:30 PM (Spanish)
Saturday Confessions
3:00 PM to 3:30 PM or by appt.
Creole Mass
5:00 PM 2nd & 4th Sundays
Holy Days
8:00 AM and 7:00 PM

Blessed Sacrament Adoration
Every Wednesday
9:00 AM until 2:00 PM
Chaplet of Divine Mercy
After Mass /Tu, Th, Fr.

et

December 18, 2016

Children Religious Education
Sunday
K - 4th Grades
8:45 am to 9:45 am
Sth - 12th Grades
11:15 am to 12:15 pm
Wednesday
Sacramental Classes
5:30 pm to 7:00 pm

Pastor
Parochial Administrator
Rev. Barthelemy Garcon, S.M.M.

Deacons
Dcn. Jose Serrano
Dcn. Santos Santiago
Dcn. Edward Wilson
Dcn. Edward Mazuchowski

e+

Faith Formation

Copyright © J.S. Paluch Co. Inc. + Photos: © Pattie Calfy/iStock

Behold, the virgin shall conceive and bear a son,

and they shall name him Emmanuel, which means “God is with us.” Linda Jones
Olga Miyar

e+

Music Director: Cathy O’Donnell

Matthew 1:23




Emmanuel ** God is With Us **

December 18, 2016
Fourth Sunday of Advent

% ChT{ass Tntentions

Saturday, December 17
4:00 PM 1 Fr. Gary Rogers
t Del Watry
1 Jim Newseller

Sunday, December 18
Fourth Sunday of Advent

8:00 AM  People of St. Jude Catholic Community
10:00 AM t Steve Millard
12:30 PM 1 Jose Colon
t Ana Mejia
1 Carlos Bonilla
t Carmen Ortiz, Tereza Merlendez, Gloria Paduany

Monday, December 19
Late Advent Weekday

8:00 AM  Eucharistic Prayer Service

Tuesday, December 20
Late Advent Weekday

8:00 AM Eucharistic Prayer Service or Mass
NO 6 PM Mass-
Join us for the Advent Penance Service at 7:00 pm

Wednesday, December 21
St. Peter Canisius
8:00 AM t Richard Griener

T Nick Lauer
Thursday, December 22
Late Advent Weekday
8:00 AM t Raymond Griswold

Friday, December 23
St. John of Kanty
8:00 AM t Leo Dolan

Saturday, December 24
Late Advent Weekday

5:00 PM t Inez Rogers
1 Bob Vozzella
T Nick Lauer
1 Anne Ponton
10:00 PM 1 Danny Maldonado

Sunday, December 25
The Nativity of the Lord

9:00 AM t Mary and George Cairo
11:00 AM t Victoria Vazquez

T Antonia Segarra

Tt Radames Canales

T Angel Santiago

1 Ana Mercedes Parada

Please Join Us
Adoration at St. Jude
Every Wednesday
8:30 am until 2:00 pm

Pray for parishioners who are ill.
Please call to add or delete a name.

Arthur LaMotte
Leona LaMotte
Scott Marsh
August Martinez

Filiberta Rodas
Catherine Rodriguez
Priscilla Suarez
Deacon José Serrano

Alice Bartolomucci
Bill & Phyllis Brennan
Patrick Clancy
Claribel Corona

Rae DeFalco Luis Medina Wilma Taylor
Anne Eloizin Julio Mejia Betty Young
Sylvia Fagundo Paul Murphy

Sandra Fishman Bill Notbusch

Ana Flaquer
Louis Hafeman
Julito Jiménez Jr.

Nancy Octaviani P il WP o
Patricia Owens i
Felix Padilla

Linda Jones Salvador Padua
Chester Krzyz Jean Pallatta
Linda Krzyz Rafael Pagdn

Weekly Offering = pecember 3/4, 2016

Thank you !

STEWARDSHIP $4,337.54
IMMACULATE CONCEPTION & 40.00
THANKSGIVING

SUNSHINE FUND and 1,002.00
SPANISH NATIVITY PLAY 609.00
RELIGIOUS EDUCATION 35.00
CHILDREN OFFERING 32.23
HAITIAN EDUCATION FUND 252.00
CHRISTMAS & SOLEMNITY OF 232.00
MARY

DIOCESAN COLLECTIONS 85.00
CHRISTMAS FLOWERS 266.00
CANDLES AND POOR BOX 201.88
TOTAL $7,092.65

The Sanctuary Lamp is lit this week for:
Our Children Preparing for the Sacraments

Welcome
Back
Snowbirds




(Pope Francis)

“Let the Church always be a place of mercy and hope,
where everyone is welcomed, loved and forgiven.”

December 18, 2016
Fourth Sunday of Advent
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St. Jude Catholic Community Schedule of Events

Sunday, December 18 8:45 & 11:15am Religious Education Classes

Sunday, December 18 2:00 pm Children’s Christmas Party

Sunday, December 18 1:45 pm Spanish Prayer Service

Tuesday, December 20 7:00 pm Advent Penance Service

Friday, December 23 6:30 pm Posada ends with Mass

Saturday, December 24 5:00 pm Christmas Eve Children’s Mass (English)

Saturday, December 24 9:30 pm Christmas Carols

Saturday, December 24 10:00 pm Christmas Eve Vigil Mass (Bilingual)

Sunday, December 25 9:00 am Christmas Day Mass (English)

Sunday, December 25 11:00 am Christmas Day Mass (Spanish)

Monday & Tuesday, December 26/27 Parish Office Closed

Tuesday, December 27 6:45 pm Spiritual Committee Meeting

Wednesday, December 28 No Sacramental Classes this Evening
FOR YOUR MARRIAGE ST. JUDE FOOD PANTRY NEEDS

Be flexible in your interactions with your spouse.

Sometimes the most loving thing to do is compromise.

Sea flexible en sus relaciones con su cényuge. A veces, lo
mds amoroso es ceder.

KNIGHTS OF COFLUMBUS RAFFLE

Knights of Columbus Council 15644 Raffle
* 36 chances of winning
* Raffle held during monthly council meeting for 12 months
* Prizes: $75.00, $50.00 and $25.00
* Ticket price: $10.00
* Contact: A Knights of Columbus member

Caballeros de Colén Concejo 15644 rifa
* 36 posibilidades de ganar
* rifa celebrada durante el Concejo mensual por 12 meses
* premios: $75,00, $50.00 y $25,00
* precio de la enfrada: $10,00
"* contacto: miembros de los a caballeros de Colén

St. Jude Food Pantry welcomes all our guests as the face
of Christ. Our Food Pantry is struggling to keep our
shelves stocked.

Suggested ltems
Canned chicken, tuna, and canned beans
peanut butter, jelly, ramen noodles,
packaged and/or boxed meals.
Please drop off in the baskets (foyer of church)

ltems also needed for Christmas baskets:
Canned Cranberries
Stuffing mix
Gravy
Canned Yams

God bless you abundantly as we assist the less fortunate
of our local community.

“For | was hungry and you gave me food, | was thirsty and

you gave me drink, a stranger and you welcomed me.”
Matthew 25:35

“‘Remember to turn OFF your cell phone prior to entering the Church”
“Recuerde APAGAR su teléfono celular antes de entrar a la casa del Senor”




expectations, He’ll soon fulfill them all.”’

“Christmas is fast approaching. And now that Christ has aroused seasonal

December 18,2016
Fourth Sunday of Advent

St. Agustine, Sermon 51
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CATHOLIC STEWARDSHIP
FOURTH SUNDAY OF ADVENT

In today’s Gospel we hear of the coming of Emmanuel,
which means “God is with us.” We celebrate three
Advents: the birth of Christ, his Second Coming, and his
presence in the world today. Our daily lives are attended
by God'’s presence.

Indeed, “God is with us.” The Good News of Christ’s
Incarnation is that we are the sign, “sacrament,” of Christ’s
presence in the world. People are supposed to see us, see
how we love one another, see how we treat the stranger
among us, give comfort to the poor and afflicted, share
the Good News with joy. They see how good stewards are
the light of Christ. And there can be no possible response
except to say: “God is herel” catholicstewardship.org

En el Evangelio de hoy escuchamos de la venida del
Emmanuel, que significa "Dios estd con nosotros".
Celebramos tres Advientos: el nacimiento de Cristo, su
segunda venida y su presencia en el mundo hoy. Nuestra
vida cotidiana conté con la presencia de Dios.

En efecto, "Dios estd con nosotros." La buena noticia de
Cristo encarnado es que somos el signo, "Sacramento” de
Cristo presencia en el mundo. Ver cémo nos amamos uno
al otro, ver cémo tratamos al extrafio entre nosotros, al
pobre y afligido, la buena noticia con alegria, la luz de
Cristo. Y no puede haber ninguna respuesta salvo decir:
"Dios estd aqui!"

END OF YEAR CONTRIBUTIONS

In order for your contribution to be considered tax
deductible for 2016 your check must be post-marked
or hand-delivered by December 31, 2016. If the date
of delivery cannot be verified or the envelope bears a

January postmark, the contribution must be counted

as a 2017 donation.

En orden para que su contribucién sea considerada para
los impuestos deducibles de 2016 su cheque debe ser
marcado o entregado a mano el 31 de diciembre de

2016. Si no se puede comprobar la de la fecha de
entrega o el sobre lleva un matasellos de enero , la contri-
bucién debe considerarse una donacién de 2017.

»

They shall name him

Emmanuel,
which means
“God is with us.”
— Matthew 1:23

»

SOLEMNITY OF MARY,
THE HOLY MOTHER OF GOD
MASS SCHEDULE

Mary kept all these t

Saturday, December 31st
Holy Hour
New Year’s Vigil Mass (Bilingual)

6:00 PM
7:00 PM

Sunday, January 1st, 2017
New Year’s Mass (English)
New Year’s Mass (Spanish)

9:00 AM
11:00 AM

Blessed and Happy New Year
Bendecido y feliz aio nuevo

CATHOLIC RADIO GOES HIGH TECH

Faith Fit Radio, is an internet radio ministry of the Diocese
of Orlando streaming EWTN national programs plus local
programs and announcements about Catholic life in
Central Florida.

We invite the local, young Church to listen. Our programs
and podcasts will help you to deepen your knowledge of
the Catholic Church and develop a faith that is fully alivel
Download our free app from iTunes and Google Play —
search “Faith Fit Radio.” Visit www.faithfitradio.org or
https://soundcloud.com /faithfitradio.

et

Radio ajuste de fe, es un ministerio de radio de internet
de la diécesis de Orlando con programas nacionales
EWTN ademds de programas locales y anuncios acerca
de la vida catdlica en la Florida Central.

Invitamos a la iglesia local, a los j6venes a escuchar. Nues-
tros programas y podcasts nos ayudardn a profundizar su
conocimiento de la iglesia catdlica y desarrollar una fe
que estd totalmente vival

Descargar lel app gratuita desde iTunes y Google Play —
buscar "Radio ajuste de fe." Visite www.faithfitradio.org
o https://soundcloud.com/faithfitradio.



https://soundcloud.com/faithfitradio

James 5:9

“Tenga paciencia hasta la venida del Sefior” Santiago 5:9

18 de Diciembre de 2016
Cuarto Domingo de Adviento
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BILINGUAL (SPANISH/ENGLISH)
OFFICE MGR/SECRETARY NEEDED FOR ST JUDE

Experienced, high level of organizational and interpersonal
skill is required. Attention to detail and working well with our
diverse cultures is required. Must be proficient in Word,
Excel, Publisher and Power Point. Please fax or drop off
resume. Fax: 352.347.5211. No phone inquiries will be

accepted.
—_—

Se requiere experiencia, alto nivel de organizacién y de
relaciones interpersonales. Es necesario que ponga atencién
al detalle y trabaje bien con nuestras diversas culturas,
ademds de tener experiencia en Word, Excel, Publisher y
PowerPoint. Mande su resumé por correo, fax 352-347-
5211, o deje su curriculo vitae en la iglesia. No se aceptardn
llamadas telefénicas.

REFLECTION BY POPE FRANCIS

“The time of Advent that we begin again returns us to the
horizon of hope, a hope that does not disappoint because it is
founded on the Word of God. A hope that does not disap-
point, simply because the Lord never disappoints! He is faith-
full”
“One goal for each day: to convey the
tenderness of Christ to those who are most in need.”

—_— =

"El tiempo de Adviento que comenzamos de nuevo nos
devuelve al horizonte de esperanza, una esperanza
que no defrauda porque estd fundada en la Palabra de
Dios. iUna esperanza que no defrauda, simplemente
porque el Sefior nunca decepcional iEl es fiell"
“Una meta para cada dia: transmitir la ternura de
Cristo a los mds necesitados.”

READINGS FOR THE WEEK

Monday: Jgs 13:2-7, 24-25a; Ps 71:3-4qa, 5-6ab,
16-17; Lk 1:5-25

Tuesday: Is 7:10-14; Ps 24:1-4ab, 5-6; Lk 1:26-38

Wednesday: Sg 2:8-14 or Zep 3:14-18¢;
Ps 33:2-3, 11-12, 20-21; Lk 1:39-45

Thursday: 1 Sm 1:24-28; 1 Sm 2:1, 4-8abcd;
Lk 1:46-56

Friday: Mal 3:1-4, 23-34; Ps 25:4-5ab, 8-10, 14;
Lk 1:57-66

Saturday: 2 Sm 7:1-5,8b-12, 14aq, 16;
Ps 89:2-5, 27, 29; Lk 1:67-79

Sunday: Vigil: Is 62:1-5; Ps 89:4-5, 16-17, 27 29;
Acts 13:16-17, 22-25; Mt 1:1-25[18-25]
Night: Is 9:1-6; Ps 96:1-3, 11-13; Ti 2:11-14;
Lk 2:1-14

Dawn: Is 62:11-12; Ps 97:1, 6, 11-12; Ti 3:4-7;
Lk 2:15-20

Ddy: Is 52:7-1 0; Ps 98:1 -6; Heb 1:1 -6;

IN 1:1-18[1-5, 9-14

ADVENT PENANCE SERVICE

Please join us for our Advent Penance Service on
Tuesday, December 20 beginning at 7 pm. Several priests
will be available to hear Confessions. All Catholics are
encouraged to celebrate the Sacrament of Reconciliation
as part of your spiritual preparation for Christmas.

W

Por favor participe en nuestro servicio penitencial de Ad-
viento el martes, 20 de diciembre, comenzando a las 7:00
pm.. Varios sacerdotes estardn disponibles para escuchar
confesiones. Se anima a todos los catélicos a celebrar el
sacramento de la Reconciliacién como parte de su prepa-
racién espiritual para la Navidad.

RETROUVAILLE

While all hope to experience peace, joy and love during the
Advent and Christmas season, sadly, that is not always true,
especially for married couples.

If your marriage has become troubled and stressed, unloving or
uncaring; if you have grown cold and distant; even if you are
divorced or separated, or are thinking about it; Retrouvaille can
help. It has helped thousands. Our next program begins January
20, 2017. For more information call 352-274-4614. Not
counseling or group therapy. All calls and names held in strictest
confidence. For more information, visit Retrouvaille.org.

Mientras todos esperan experimentar paz, alegria y amor du-
rante la temporada de Adviento y Navidad, lamentablemente,
no siempre es cierto, especialmente para las parejas casadas.
Si tu matrimonio se ha convertido en preocupado y estresado,
cruel o indiferente; frio y distante; incluso si estd divorciado o
separado, o estdn pensando en eso. Retrouvaille puede ayu-
dar. Ha ayudado a miles. Nuestro préximo programa comienza
el 20 de enero de 2017. Para mds informacién llame al 352-
274-4614. No es consejeria o terapia de grupo. Todas las lla-
madas y nombres quedan en la mds estricta confidencialidad.
Para obtener més informacién, visite Retrouvaille.org.

SUMMONED BY GOD

As Christmas draws near, Advent's scriptures lure us into a world
of dreams, signs, wonders, and the miracle of the virgin birth.
Too often we allow the great stories of our faith, the ones that
are most familiar, simply to wash over us. Today's Gospel
account of the events leading up to the birth of the Lord reads
like a present-day soap opera. Yet Joseph's courage, even in
the midst of what must have been an incredibly confusing time,
provides a model for us. Each week, we are summoned by
God to embrace the way of goodness and truth through the
proclamation of God's holy word. Like Joseph, we are called to
do as the Lord commands us. As we stand at the threshold of
Christmas, let us have the courage to be open to whatever it is
that the Lord will require of us as we celebrate the miracle of

Bethlehem. Copyright (c) J. S. Paluch Co., Inc.



